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1.42. propojeni pouze ve sméru Sipek
3. propojeni LED pasky pomoci bilého rozbocovace a nasledné s konektorem
4. zapojeni konektoru do sitového adaptéru

1.4+2. prepojenie iba v smere Sipok
3. prepojenia LED pasky pomocou bieleho rozbocovaca a nasledne s konektorom
4. zapojenie konektora do sietového adaptéra

1.42. podtaczac tylko w kierunku strzatek
3. podtaczenia paska LED za pomocg biatego koncentratora a nastepnie za pomoca ztacza
4. podtaczenie ztacza do karty sieciowej



Vazeni zakaznici,

dékujeme Vam za divéru a za nakup WG LED pasky. Tento navod k obsluze je soucasti vyrobku. Obsahuje dlleZité pokyny k uvedeni vyrobku
do provozu a k jeho obsluze a pouzivani. Jestlize vyrobek predate jinym osobdm, predejte jim i tento navod k obsluze.
Popis produktu WG LED pasky

LED paska od spole¢nosti WG vam rozzéfi kazdou mistnost. Ma délku 10 metrd. Délku LED pasku si mdzZete upravit odstfihnutim ve
vyznacenych spojovacich bodech, kde je pfesné vyznacena linie fezu.

Ovladani pres aplikaci
Pripojte WG LED pasku k napdjeni a ovladejte osvétleni pohodIné na dalku z aplikace ve svém chytrém telefonu. V aplikaci si Ize nastavit
barevny odstin, na vybér mate Sirokou Skalu RGB barev.

Obsah baleni:

2x LED paska 5m (celkem 10m)
1x konektor

1x bily rozbocovac

1x sitovy adaptér

1x manual

Klicové vlastnosti:
e  LED paska se Sirokou $kalou RGB odstint
e  Stupen kryti LED pasky IP65 Vam zajisti ochranu proti vniknuti prachu a vlhkosti. LED paska mUze byt instalovana na i na mistech,
kde je pravdépodobny kontakt s vodou.
e Snadné ovladani na dalku pres aplikaci
®  Moznost zkraceni pasky
Technicka specifikace:
e  Bluetooth aplikace pro ovladani
e  Podporuje Android 4.4 a vyssi, i0S 10.0 a vyssi
Teplotni rozmezi pro spravné pouZiti produktu: -10°C +40°C
Rozmezi vlhkosti pro spravné pouZiti produktu: <80% RH
Vstupni napéti LED pasky: 12V/3A, max: 36W
Typ LED: SMD5050(RGB)
Stupen kryti LED pasky: IP65

Navod na instalaci aplikace:

1. Pomoci QR kédu na konektoru si stdhnéte LED LAMP aplikaci do svého telefonu nebo vyhledejte LED LAMP aplikaci v APP Store nebo
Google Play Store.

2. Jestlize mate spravné nainstalovanou aplikaci, ujistéte se, Ze mate na svém mobilnim zafizeni zapnutou funkci Bluetooth.

3. Zapojte LED pdasku do napajeni a otevrete si LED LAMP aplikaci. Mobilni pfistroje Android vyzaduji povolit pfistup k lokaci.

4, Zapnéte aplikaci a kliknéte na tlacitko ,Pridat zafizeni” (pokud jiZ néjaké zafizeni pridané mate, pouzijte ikonu ,,.+“ v pravém hornim rohu).
Nelze se pfipojit. Odstrafiovani problému:

1. Zkontrolujte, zda je napajeni LED pasky v poradku.

2. Zkontrolujte, zda je zapnuto Bluetooth.

3. Zkontrolujte, zda neni pfipojen dalsi mobilni telefon. Bluetooth 4.0 podporuje pfipojeni pouze jednoho zafizeni.

Zkraceni pasky:

1. Pfed zkracovanim/odstfizenim pasky se ujistéte, Ze paska neni zapojena do elektfiny.

2. Odmeérte a ustiihnéte pasku v misté preruseni, tak aby pokryvala vami zvolenou vzdalenost, kterou chcete nasvitit. Po odstfizenim
zkontrolujte presnost stfihu a neporusenost kryti kontakt( na pdsce. V pripadé poruseni celistvosti kryti kontakt(i doporucujeme tyto mista
zalepit tepelné odolnym, nevodivym, transparentnim lepidlem, jelikoZ v misté odstrihnuti maze dojit k degradaci Urovné IP ochrany

v posledni ¢lanku. Pokud by byl vystaven vodé, mizZe prestat fungovat. Paska mUze byt nalepena pouze na rovny nepdrovity povrch.

Pozn.: Pred ustfizenim vzdy zkontrolujte, Ze ¢ast, kterou budete nalepovat, je zakoncena spojovaci ¢asti pro propojeni s dalsi paskou

a konektorem.

Pozn.: Pfed lepenim doporucujeme plochu, na kterou budete pasku lepit, zbavit vSech necistot a mastnoty.
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Recyklace

Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadt (smésnych odpadd). Likvidujte odpad na konci
B doby Zivotnosti vyrobku pFiméFené podle platnych zékonnych ustanoveni. Setfete Zivotni prosttedi.

Tento vyrobek splriuje veskeré zakladni pozadavky smérnice EU, které se na néj vztahuiji.

nespravnym pouzivanim anebo nespravnym zachazenim uZivatele. V pfipadé jakychkoliv dotazi se obratte na nasi technickou

WINNER GROUP-WG, s.r.0. nebude odpovédna za jakékoliv osobni ztraty/nebo zranéni, které mohly byt zplsobeny
podporu servis@winner-mobile.com EU prohlaseni o shodé: www.winner-mobile.com

Distributor & produced by:
WINNER GROUP-WG, s.r.0.
Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
ICO: 26788357

WINNER GROUP-WG, Sp.z 0.0
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



